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KOHTpAacTyBaHHA B MoOBI myominuctuku nodatky XXIcr. 3a3HayeHo, 10 OCOOIMBICTIO
OKCHMOPOHA € CIIOJYyYE€HHS KOHTPACTHUX, MPOTUJIEKHUX 3a 3HAUYEHHSM CIIB, BHACIIJOK YOTO
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The article analyzes the expressive possibilities of an oxymoron as a contrasting method in
the language of journalism at the beginning of the twenty-first century. It is noted that the feature of
an oxymoron is the combination of contrasting words, words with opposite meanings, thus it is
formed a new semantic quality, an unexpected expressive effect. It is also actualized the attention on
the three oxymoron models: attributive, objective, and optional.
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The article analyzes semantic, stylistic and communicative functions of an oxymoron in the
journalistic text in the beginning of the XXI century taking into the account the expressive potential.
It is noted that the feature of an oxymoron is the combination of contrasting words, words with
opposite meanings, thus it is formed a new semantic quality, an unexpected expressive effect. It is
also actualized the attention on the three oxymoron models: attributive, objective, and optional. The
components of the verbal figures like a burning cold, an icy smile, a depressive cheerfulnesst etc are
mutually oriented to create the effect of expressing the feelings of the speaker. In a journalistic text,
oxymorons can be a means of comedy, a joke, an irony: a spoiled friend, an outrage of democracy, a
mineral water from a tap, and so on. In a journalistic text, the oxymorons can be a means of comedy,
a joke, an irony: a sworn friend, a rampant democracy, a mineral water from a tap, and so on. This
stylistic figure belongs to the varieties of a paradox, but unlike the puns and the other word games
that create a comic-humorous effect, an oxymoron induces the reader to thoroughly comprehend the
individually-artistic reception of the combination of the incoherent one. The article focuses attention
on the fundamental difference between an oxymoron and an antithesis. An oxymoron is a conscious
combination of the sharply contrasting concepts that logically supposedly exclude each other, but in
fact, they convey together a new concept: a ringing silence, a sweet bitterness, a poor rich man, a
clever fool etc. From the point of view of formal logic, in an oxymoron, the incompatible one is
combined - something that should not have been combined. Therefore, it is still interpreted as “a
compressed, and therefore paradoxical, antithesis”. The fundamental difference between an
oxymoron and an antithesis is not exactly in opposition, but in the combination of incompatible,
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which results in a new connotation, a rethinking that is not reduced to the sum or the difference of
the components.

The use of the oxymoron word combinations of the book origin, which was phraseologized,
was discovered (a living corpse),the estimated names of creatures (a hero of the occasion, a believer
atheist, a holy sinner), the names of the states, processes with semantics “to speak” — “the language”
(a loud silence, an eloquent silence). It is determined that an oxymoron is capable of transmitting the
expression of a different plan in the journalistic speech, namely: the expression of celebration
(business smiles); the expression of the irony (selfish altruists, a soft brick of criticism); the
expression of the sarcasm (a funny cynicism).

The analysis of the oxymoronic combinations as the secondary nomination tools, where
lexemes are in the position of the alternative of signs, gives grounds to determine that an oxymoron
is an active means of strengthening of expression of the statements, an appeal to the reader's
linguistic and cultural consciousness. Its expressiveness lies, firstly, in the possibility of the
evaluative, figurative designation of the object of the reality, the concept, and the expression of its
subject-logical significance through the directional intensification of the signs. Secondly, the
oxymoron phrase is the expression of a certain expressive-stylistic color: the elevation, the reduction,
the reclamation, the condemnation, the irony, etc., depending on the context of the newspaper
journalism.

[Ipuposa matepialbHOTO CBITY Taka, L0 BCE B HBOMY Ma€ CBId aHTHUIOJ, CBOIO
MPOTUIIEKHICTh. Pi3KO OKpeclieHl, FOCTpPO BUpPaXEHI MPOTUIIEKHOCTI B 00’€KTUBHO ICHYHOYIN
JIACHOCT1 CTaHOBJISATh Tak 3BaHi KOHTpacTH. [IpupoaHO, 10 KOHTpAacTH XapaKTEpHi ISl MOBH,
sKa B110MBa€e 00’ €KTUBHY PealbHICTh 1 caMa € CKJIaJHUKOM Iiei peanbHOocTi. KoHTpacTu B3araini
1 MOBHI 30KpeMa MaloTh YHIBepcaibHHA xapakrtep. lle 3HauWTh, MO KOHTPACTHE B MOBI
€ JIHTBICTHYHOO yHiBepcaiiero [7, ¢. 18].

SBuma KOHTpacTyBaHHS B MOBI 3aco0iB MacoBoi iHGopMaIli 3HaXOIATh KOMILJIEKCHE
BHICBITJICHHS SIK CTHJICTBOPY1 KOMIIOHEHTH TEKCTY Ha Matepiani MoBu myominuctuku 60 — 90-x poki
XX cr. (O X. bapaunuk [1], T. M. Konecuuk [2], O. . I[Tonomapis [4], H. M. Cosnory6 [5],
B. A. Yabanenko [6] Ta in.). EkcripecuBHI % 3aco0M KOHTPAcCTYBaHHS B MyOJIIUCTHYHOMY TEKCTi
nouyatky XXI cr. He Oyau mpeaMeToM CHeliadbHOro JOCHIKEHHS W MOTpeOyIOTh OKIaIHOTO
BUBYCHHS Y QYHKIIOHATBHO-CTHJIICTHYHOMY acleKkTi. Bigrak akTyanbHICTH CTAaTTi 3yMOBJIEHA
MoTpe0OI0 BHU3HAUEHHS BUPA30BUX MOXIIMBOCTEH OKCHMOpPOHA SIK MPUHOMY KOHTPACTyBaHHS B
MOBI1 YKPaiHCBKO1 MyOIIITUCTUKH.

Mera crarTi — mpoaHaTi3yBaTH CEMaHTHYHI, CTHJIICTUYHI Ta KOMYHIKaTHBHI (YyHKITIT
OKCUMOpOHA B MYOJIUCTUYHOMY TeKCTi mepmioro naecatupiaus XXI cT. 13 ypaxXyBaHHSIM
€KCIIPECUBHOIO MOTEHIIIANY.

Oco0MMBICTIO OKCUMOpPOHA € CIOJYYeHHS KOHTPACTHUX, MPOTUICKHUX 3a 3HAYCHHIM
CIiB, BHACIIIOK YOr0 YTBOPIOETHCS HOBA CMHCJIOBAa SKICTh, HECIOJIBAaHUNW EKCIPECUBHHIMA
edeKT: nantouull Xxon00, npagousa Kaxa, 81aonull 6e3nad, CKilaoHa npocmoma, WmyyHa J00UuHd,
HCUBULL MPYN, CMPAULEHHO BPOOIUBA, HEN0OCbKe JHCUMMS, XO0JN00He NOAYM's, cyxuu oouw,
KpUudicana nocmiuika, oenpecusna geceiicms, 3anexii Opy3i Tomo. KOMIIOHEHTH MUX CIOBECHUX
¢iryp B3aeMOCKepOBaHi Ha CTBOPEHHS €(PEeKTy YBUPAa3HEHHs MOYYTTIB MOBIIS.

VY nyOaiUuCTHYHOMY TEKCTI OKCUMOPOHHM MOXYTh OyTH 3acOo00M KOMi3My, HampHKian,
Kapry, IpoHIl: 3aknamuil Opye, po3eyn Oemokpamii, MiHepanxka 3-ni0 Kpauy. lla cTuiicTHyHa
¢irypa HaJeXUTh 70 PI3HOBU/IB Mapajokca, aje Ha BiIMIHY BiJ KanaMmOypiB Ta 1HIIOI I'pH CIiB,
SKI CTBOPIOIOTH KOMIYHO-T'YMOPUCTHYHHUH €(EeKT, OKCUMOPOH CHOHYKAa€ yuTaya J0 IIHOOKOTO
OCMMCJICHHS 1H/IUB11yalbHO-XYA0KHBOTO IPUIOMY MO€ETHAHHS HEMOEAHYBAHOTO.

OkcuMOpOHHI MOOYI0BH — CBiIOME MOETHAHHS PI3KO KOHTPACTHUX MOHSATH, AKI JOT1YHO
HIOUTO BUKIIOYAIOTH OJJHE OJHOTO, ajle HACIpaBli pa3oM MEpelaloThb HOBE TMOHATTS: HCUBUL
mpyn, 036iHKa muuia, colooka 2ipkoma, 6ionull 6azay, po3ymMHutl OypeHs, pabu 60.i TOUO. 3
norysaay (opmanbHOi JIOTIKM B OKCHMOPOHI MOEIHYETHCSA T€, IO HE Majo O MOeJHYyBaTHCH,
HecymicHe. UYepe3 me Horo mie TpPakTylOTh SK ‘“CTUCHEHY, a TOMY TaKy, IO 3BYYUTH
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napagokcaibHO, anTuTe3y . [I[puHIUTIOBA BIAMIHHICTE OKCHMOPOHA BiJl aHTHTE3H MOJIATAE IKPa3
HE y MPOTHCTAaBJICHHI, a B CyMIIIECHHI, 3/1aBajiocsi 0, HECYMICHOTO, 3aBISKA YOMY IOCTAa€ HOBA
KOHOTAIlisl, IEPEOCMUCIIECHHS, 10 HE 3BOJAUTHCS JO CYMHU YH PI3HUII CKIIATHUKIB.

3a H.B. IlaBmoBHY, OKCHUMOPOHHI CIIOBOCIIOJYYCHHS TMOBHHHI BIJMOBIIATH TaKUM
BUMOTaM:

1. BoHu € cymepewinBi B TOMy CMHUCIHI, II0 OJHOMY i TOMY caMOMy 00’€KTy AiMCHOCTI
MPUIHUCYIOTHCS OJHOYACHO BIACTUBOCTI “OyTH a” Ta “Oytm He-a”. BimmosimHo, nexcemu (abo
IPyHH JIEKCEM) CIIOBOCTIONYYEHHs Taki, MO B IX 3HAYCHHS BXOJATH €JIEMEHTH, SKi
CHIBBIIHOCATBCS SIK “a” — “He-a” Ta 3aliMaloTh OJHAKOBI MO3WIII B CEMAaHTHYHIA CTPYKTYpi
nekceM [3, c. 236].

2. CUHTaKCHYHI CIOBOCIOJYYEHHS, SIKi MH BBa)Xa€EMO OKCHMOPOHAMH, MICTSTh
aTpuOyTHBHI, KOOPJIMHATHI Ta aKTaHTHI 3B s13ku” [3, c. 238].

Ha Tni pi3HOMaHITHMX TI'paMaTUYHUX MoOJieJell OKcHMopoHa (arpulyTuBHE, 00 €KTHE,
00CTaBUHHE CJIOBOCIHOJIYY€HHS, OJHOPIJHI WIEHW pEYEHHs, CKJaJHlI CJoBa) BiAOyBaeThCH
3araJlbHUM CEMAaHTHMYHHMI NpolleC BUTBOPEHHs 3HaueHHs okcuMopoHa: “Ha mepmomy erami
CHUHTE3y 3HaueHHA X Ta Y peani3yloThCid SK TI O3HAKU-aJIbTEPHAHTH, $KI 3HAXOMASITHCA Y
BIIHOILIEHHSX CYNEPEYHOCTI, a Ha JAPYroMy eTami 3JI1HCHIOEThCS albTepHAIs 1 MPOTUPIUUL
HelTpamizyerbest. CHHTE3 OKCHMOpOHA — II€ Y3TrOo/DKeHa albTepHAIlisl O3HaK 3HadeHb WOTO
JIEKCEeM, TakKa, IO CII0YaTKy peali3yloThCs O3HAKW 3 BIAHOMICHHSM CYMEPEYHOCTI, a TOTIM
3A1ACHIOETHCS MHOKHHHICTB peai3aliid, Takux, Mo SKIo X peali3yeThes K “a”, To B Y 03HaKa
“He-a” He peati3yeTbcs, TOOTO B 3HAYEHHI OKCHMOpPOHA 13 KOXKHOI Mapu CyNepedsIuBUX O3HaK
peamizyerbcs nume oaua” [3, ¢. 241].

VY cBITJl 3a3HAYEHOro MOTpedye MOJIOKEHHS MpO Te, 10 EKCIPECUBHICTh OJUHHUIIb
ra3eTHO-MMYONIIUCTUYHUX TEKCTIB BUSBISETHCA Ha TJI aBTOMAaTH30BaHUX 3aCO0IB BUPAKCHHS.
Bnacue, “aBTOMaTH30BaHICTh” IS OKCUMOPOHHHX CIIOBOCTIOJY4€Hb — BTOPUHHHX HOMEHIB —
BUSBJISIETHCS B JIEBOCTI €KCIIPECii KOHTPACTY, 110 pOOUTH BUCIIIB OPUTIHATLHUM, 00Opa3HUM.

Y MOBi aHaIi30BaHO1 Ta3€THO-)KYPHAJIBHOT MYOIIIIUCTUKHY, 32 HAITUMH CITOCTEPEKECHHSIMH,
aKTyaTi3yIOThCS TaKi MOJEI OKCHMOPOHHOTO CIIOBOCTIOJYYCHHS !

a) aTpuOyTUBHI: dopocii Odimu, hammacmuyna peaibHiCmb, CON00KA 2ipKoma, Mepmei
Oyuii, 2010CHe MOBYAHH3, CYXI CIb0O3U TOUIO;

0) 00’€KTHI: 6uHygameysb cesama, NPUBAOIUGICMb AHMUECMemUuKy TOIIO;

B) 0OCTaBUHHI: nocniwaii NO8iIbHO, pamanvbHo Malanulo, HiMo Kpuiamu TOLO. 3arajioM
K€ OKCUMOPOH HE € MO€JHAHHSIM HEMO€JHYBAHOTO, IO Ja€ JIHMIIE MOBHE 3allepeuyeHHs — BiH
MOJKE 3aI04aTKyBaTH HOB1 MOHATTA. Hampukinan, y cydacHid CIOPTHUBHIA MyOJIIIIUCTHUII BUCIIB
KOMEHTaTopa eapayutl id, IMOBIpHO, O3HAa4Yae, MO HAa HBOMY TOYHMTHCS 3amekiia 0opoTh0a 3a
nepeMory, To0To pakTM4HO MOBUTHCS HE MPO JIiJI SIK TaKWii, a PO BUCOKUH 3amal 3MarajibHOCTI.
Otxe, Take KOHTpacTyBaHHS HaOyl1O HOBOTO CMHCIY HOBOro moHATTS. [lopiBHsHTE Takoxk
(kucno-conookuil, keadpamypa Koia, NOPOUHUU CEAUJEHHUK, WUUPOKO 3ANTIOUeHT 04l TOIIO).

Haii0inpmoro peryiaspHICTIO BiJI3HAYAIOTHCS OKCUMOPOHHI CIOJYKH, II0 CIPSIMOBAaHI Ha
oOpa3He 3MallOBaHHsS IMCHUXIYHOro cTaHy ocobu. Criig BiA3HAYUTH, WIO0 KYpPHAIICTH
BUKOPHUCTOBYIOTh SIK 3aTJIbHOMOBHY CTally CHOJYKY COI0OKI MyKu, TaK 1 i CEMaHTUYHI BapiaHTH
31 CTPHKHEBUM CIIOBOM 0inb, cipkoma. Xoda LI BHUpa3u He GIKCye >KOIHE 3 BIIOMHX
JeKCUKOTpaiyHUX JPKepes, ale iX CHiUIbHE 3HAauyeHHs MO’KHAa BU3HAUUTU SK “OPUEMHHI CTaH,
3YMOBJICHUH JylIIeBHUMH HepexuBaHHAMU . Came MO3UTUBHO OLIHHUM MeTadopu3yrounii
NPUKMETHUK HIBEIIOE HETaTUBHUM E€KCHPECUBHMI 3MICT CTPUKHEBMX KOMIIOHEHTIB CHOJYKH —
myka (CTaH, 3yMOBIEHUH (I3UUYHUMHU OOJAMH, TYHIEBHUMHU MNepexuBaHHsIMH Touo, CYM IV,
c. 824), 6ine (Bimuyrts ¢izuunoro crpaxaanus, CYM I, c. 186), cipxoma (cTaH nepexuBaHHS
6omro, 6inu, CYM 11, c. 75). [Ipupoani B moernuniii MmoBi (nop. y B. Coctopu: B denv maxuii na
3eMli po3ysimae ecHa i mpemmums 00 CONOOKOI MyKU...), 1l OKCUMOPOHHI CIIOJIYKH BXOJSTh Y
HOBI KOMYHIKaTHBHO-CTUJILOBI YMOBHM 13 II€BHUM anepuenuiioum “mocsizom”. Hampuknan:
Conooxuii oins, sax nicia masxckoi npayi (Cil, 2001, Ne 1, c. 8); Conooka cipkoma oxonuna ¢ my
Hiu moe cepye (Xoptuus Ne 1, 2006, c. 29).
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Cemu “rope” 1 “pamicTs” 3iMIUIKCS B OKCHMOPOHHIA CIHONYLl 2ipka padicms, MO
ACOIIOETHCS 3 MEePEKUBAHHAM MO3UTUBHUX €MOLIH, SKUM, MOXJIMBO, NIEpeAyBaju TipKi BTpaTH,
0 4Yepe3 HUX JIIOJWHA TPUHILIA 10 PaJoCTi, po3ciablieHHs TWICis CTaHy CTpaxaaHHs: 3
giouymmsm 2ipkoi padocmi semepanu 3ycmpivaiu 56 piunuyto Beaukoi Ilepemocu (I'TTY Ne 21
Big 22 cepnus 2001, c. 5).

BropuHHa HOMIiHAIIS TAKOTO CEMAaHTHYHOTO TUITY (POPMYETHCS 3 JIEKCEM 32 O3HAKAMH, SIKi
B. A. YabaHeHKko BU3HAauyae 5K “OlUlbllle TMEBHOI HOPMHU — MeHIme TMeBHoi Hopmu” [6].
H. B. [laBnoBuu xapaktepusye 1€l THII OKCUMOPOHIB SIK TaKui, /e € “BUIOBA O3HAKa — BHI0BA
O3HaKa IpH 3araibHii ponosiit” [3, c¢. 243]. BoHa BBaxkae, 110 1M03a KOHTEKCTOM TaKa JEKCUKA HE
Ma€e pealbHOTO JICKCHYHOTO 00CATY: albTEepHAIlisS O3HAK Ja€ KiTbKa 3HAYeHb OKCHMOPO Ha.

YacTo B MOBI Tra3eTHO-)XYPHAJbHOI MYyONIMUCTUKH BXUBAETHCS OKCUMOPOHHE
CJIOBOCITOJIYYCHHSI KHIJKHOTO TMOXOKEHHS, 1m0 (paseosnorizyBanocs (PCYM 11, 900) — orcusuil
mpyn (“monuHa, no3daBiaeHa OyAb-IKUX JKUTTEBUX IHTEPECIB, MparHeHb, OakaHb, Oaiigyxa 1o
BCHOT0”’), TIOP. : B0o HapKoMmau — mo HCUueuil mpyn, — 8i02yKyiomsbCsi MeOUKU, sKi KOHCMamynomo,
— 8ci Hamaeauusa no3OasumMu HapKomawma pyuHieHoco nomsey Oopienwtoms Hyao (JIY Ne 9
Bix 10 Gepesnst 20006, ¢. 2); I]i mo0u — xncuei mpynu, 6onu Ousismscs Ha mebe CKISAHUMU OYUMA,
i mu 6auuw, wo eonu mebe nikoau ne 3posymiroms (I'TTY Big 26 rpyaus 2008, c. 25).

Jpyry rpyny OKCHUMOPOHHUX CJIOBOCHOJIyY€Hb CTAHOBJATH OI[IHHI Ha3BH ICTOT — 3a
pOJITI0 B TEBHIH cHTyalii: /Josenocs nepedpykyeamu 3HO8Y Yy 6CbOMY MUPAXCi 3d PAXYHOK
sunyeamuysn ceama — aemopa (I'TIY Bin 26 rpymas 2008, c. 24); 3a moriasIaMH i MOBEIIHKOTO, IO
€ ix HacmigkoMm: Bipyrouuii 6e3b0xcnuk 3apyoas ceoro mamip (YM, Bin 7 rpymus 2000, c. 15); 3a
MaHEepOoIo MOBEMIHKH: /{15 Hei 8iH 3aBicou Oyoe ceamutl, mak 6ix cesamutl, ceamuil zpivinux (JIY
Bix 30 sxoBTHs 2000, c. 4).

[Ile omHa rpyma OKCUMOPOHHHX CIIOBOCHOJYYE€Hb — Ha3BW CTaHIB, MPOIECIB 13 CEMOIO
“roBoputn’ — “MOBa”, a caMe€: CHHOHIMHU 2010CHE MOBUAHHS, NPOMOBUCME MOBYAHHS TOIO: A
Hamazanacs ookpuuamucs 00 mebe 2onocuum mosuanusam ([I38in Ne 3 2000, c. 30); 4 konu eoxce
308CiM HIAK ouxamu, — msdicKe, nekyue i Oyxce npomosucme mosuannsa (J13sin Ne 3, 2000,
c. 31); I “30usoeani epubu’” nicis Yopnobuns edxce ne miwiamo 30py, a HIMO Kpuuamo npo
cmepmenvrny Heoesnexy (I3 Ne 3, 2000, c.36). B yTBopeHHI TakuxX CTPYKTyp BHUPa3HO
MPOCTEeXKYEThC (hopMa OKCUMOpoHa “Te3a — aHTUTe3a — cuHTe3”. H. B. IlaBimoBuu BigHOCHTH
Taki CEMaHTHWYHI CTPYKTYpH IO THIy “BHIOBa O3HAaKa — pOJOBAa O3HAaKa”, J¢ i€ MPUHIIMII
HelTpaizalii pogo-BUI0OBHUX O3HAK CKIATHUKIB [3, ¢. 243].

OKCUMOpPOH y NyOJIMUCTAYHOMY MOBJICHHI 3JaTCH IIepelaBaTH EKCIPECilo PI3HOTo
IJIaHy, a came:

a) ekcnpeciio ypouucrocti: Omoow, KOIU 5 NPOCAYXA8 | NPOUUMAE pO3UWUPDPOBAHT
banauku y npe3udenmcbKomy Kabinemi — si Hi Ha MUMb He MA8 CYMHIBY, ujo éce ye — npagoa (JIY
Ne 12 Bix 31 6epesns 2005, c. 2); Ceimunucs Oinosumu ycmimkamu wumu Ha Y30iuysx,
HAMA2ANUCh — 3AYenumu  4uiocb  ya8y — yumamamu i 36UHYGAUEHHAMU  NOATMUYHUX
ononenmis(bepesinp Ne 9-10, 2007, ¢. 25); Ta we nikoau 6 ceimi He 80aN0Cs HIL020 00CA2AMU HA
enepeii nopasku (JIY Ne 12 Big 31 6epesns 2005, c¢. 4); Hauxcopcmokiwa nokapa 3a
0BOPYUIHUYMBO — PO3UENjeHHs 0cobucmocmi, 3a SAKUM HeB8i080POMHO HACMYNAE MEopUe
oe3nnioosn (JTIY Ne 12 Bin 31 6epesnst 2005, c. 3);

0) excnpeciwo ipoHii: Bipywouuit 6e360xcnux 3apybae ceoro mamip (YM Ne 7, 2000,
c. 30); Hapoo cnino obupac camonwobnux anempyicmie, sKki milbKu 00iysoms 3pooumu
wacausum napoo (T'TIY Ne 5,2009, c.25); 3uywmanvui nacmixu HaO HAWOW0 GOJSAUOIO
mepnaauicmio (I'TIY Ne 5, 2009, c. 26); Hac owce maioms 3a 6e3cnosecHux pabdie y naue g
Hawomy ingopmayitnomy npocmopi. Hao namu sc 36umxyroms komy He nino. Haury s 0yxoewny
CYMHICMb CULKYIOMbCSL 30icumu 3 6inoeo ceimy. Mle oic naw cemuposzym? (I'TIY Ne 5, 2009, c. 20);
B cymonoyi m'akenvky yeznuny manu nominsmu na cnpagoicuio (I'TTY Ne 5, 2009, c. 21-22);

B) eKkclpecilo capkasmy: /Ipuyomy uuHuiu ye 3 6eceum UUHIZMOM, NONIECKYIOUU NO
pamenax Humu e oumux: Hivoeo He 8diew, Opame. [0e knacosa 6Oopomwba (bepesinb
Ne 11, 2005, c. 15); I 30acmbcs, He 6yn0 iHMeENeKMYaabHUX MYRAKIG, SIKUM HAOAIU CYEHY ‘‘No
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opyacoi” (bepesinb Ne 11, 2005, c. 11); Yumae cmpawennum Kpukom, oOyxce enepeiliHo,
pummiuno, wareno akyeumye cmucnosi iepu ma aatiku (I'TIY Ne 13 Big 30 ciuns 2009, c. 14);
Hapyunuxu eamnipcekozo opamepcmea s6iouyiu na cobi neoge ue 6ci ykpainyi (I'ITY Ne 13
Bix 30 ciuns 2009, c. 25), lazoea yeooa Oecmabinizyéana CycnilbHO-NOAMUYHY CUMYAYIIO 6
Vkpaini, a we nromi mopo3u nidiepinu norimuuni npucmpacmi “‘yooniganvuukie” 3a napoo (YM
Bix 31 ciuns 2006, c. 3).

OTxe, aHami3 OKCUMOPOHHHUX CIIONY4YeHb SK 3acO0iB BTOPHMHHOI HOMIiHAIi, /€ JEKCeMHU
3HAXOMATHCS B MO3WIIT albTepHAIIIi 03HAK, JA€ MiACTaBy BUSHAYUTH, III0 OKCHMOPOH € aKTUBHHUM
3ac000M IOCHJICHHSI €KCIIpecii BHUCIOBY, amesiii J0 MOBHO-KYJbTYPHOI CBIIOMOCTI 4YWTaya.
ExcnpecuBHICT HWOTO MOJATa€E, MO-TEpIie, B MOMXJIUBOCTI OIIHHOTO, 0Opa3HOTO IO3HAYCHHS
00’€eKTa JIMCHOCTI, IOHSTTS, YBUPA3HEHHS HOTO MPEJAMETHO-JIOTIYHOTO 3HAYSHHS 33 JOTIOMOTOO0
ckepoBaHO1 iHTeHcHikalii O3HAK, M0 I[I03HAYa€ CTPUIKHEBA Ta 3alleKHA JIEKCEeMH
cioBocrionydeHHs.  [lo-gpyre, OKCHMOPOHHE CJOBOCIOIYYEHHS — BHPa3HUK MEBHOTO
€KCIIPECUBHO-CTUIICTUYHOTO  3a0apBJIeHHS:  MIJHECEHHS, 3HWKEHHS, MEeJII0OPaTUBHOCTI,
MeopaTUBHOCTI, OCYAYy, IPOHII TOHIO 3aleXHO BiA KOHTEKCTY Ta3€THO-KypHaJbHOT
MyOJIIMUCTUKA. Y CBOIM OUIBIIOCTI OKCHMOPOHHI CIOJIY4CHHS BIJIJI3€PKATIOIOTH, SK IPaBUIIO,
Cy0’€KTUBHHUI TICUXOJIOTIYHUN CTaH 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS Il CTBOPEHHS NapaJoKCaJbHOIO
eexTy. OKCHMOPOH SK SBHINE BTOPHUHHOI HOMIHAIlII JOCUTh BHUPA3HHUN CTUIICTUYHUNA IPUHOM,
3a JIOMOMOTOI0 SIKOTO IMPU BUKOPHCTAaHHI MIHIMyMYy MOBJIEHHEBHUX 3acO0IB XapaKTepHU3YEThCA
BHYTPILIHS CYNEPEYHICTh MPEeaMETIB a00 SIBUIL.
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YMOBHI CKOPOYEHHA
I'lTY — T'a3era no-ykpalHCbKHU — rasera
YM —  Vkpaina moJojia — razera
Iy - JlireparypHa YkpaiHa — raszera
ciH — CroBo 1 9ac — )KypHai
CYM - CrnoBHuk ykpaincbkoi moBu: B 11 1. Kui : Hayk. nymxa, 1970 — 1980
OCYM - ®pazeosioriuHuil cnoBHUK ykpaiHchkoi moBu: Y 2-x T. — K.: Hayk. nymxka,

1993.
bepesinp — xypHan
JI3BiH — KypHaI
Xopruus — )KypHal
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